Hogy mit6l valik egy
tévé-riport tobbé wvagy
keviésbé sikeriiletlenné,
vagy enyhébben fogal-
mazva, mi zavarhat a
képerny6n egy riporter
tevékenységében, azt vi-
szonylag konnyd meg-
hatarozni. Akéar pontok-
ba is szedhetd. Zavard
lehet, ha a riporter nem
eléggé alaposan gondol-
ta at kérdéseit és érez-
ziik a rogtonzés esetlen-
ségét. De az is zavaro
lehet, ha maeareven ra-
gaszkodik elGzetes ter-
véhez és mem tud va-
laszkészen rogtondzve
alkalmazkodni egy uj,
nemvart helyzethez. Ha
nem eléggé szakszeri.
Ha milzottan szakszert.
Ha mem eléggé tiirel-
mes. (Belefojtja partne-
nébe a szat) Ha tilsa-
gosan tirelmes. (Hagyja
fecsegni, elkalandozni.)
Ha zord. Ha hercig.
(Brr!) Ha lekezels. Ha
bratyizé. Ha tilségosan
is ,jelen van”. Ha nem
érezzitkk eléggé a jelen-
16tét — és folytathat-
nank, hogy mi minden-
t61 kell évakodnia.

Szamomra a két ri-
porteri fGblim, amellyel
a leggyakrabban talal-
kozom: a folényesség és
az alédzatossag. Az el6b-
bi rendszerint az utca
embenével szemben
nyilvinul meg, az utdb-
bi tobbnyire olyasvala-
kivel, aki a hatalom
hierarchidjdban folotte
41 a kérdezének. (For-
ditva legaldbbis még
nem talalkoztam veliik.)
Mind a kettd sérti em-
beri méltésagaban nem-
csak azt, akivel szem-
ben megnyilvanul — de
a nézot is. S taléan az
alazatossag, a megszep-
pentség még megala-
z6bb a f6lényeskedésnél,
a lekezelésnél is. Az
utébbi ugyanis csak a
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riportert leplezi le, az
el6bbi azonban a riport-
alany szaméara is kinos
és visszautasithatatlan
Jatszatot teremt. Olyan
helyzetbe szoritja — le-
galabbis azok elétt, akik
nem ismerik kozelebb-
r6l — mintha maga igé-
nyelné ezt a magatar-
tast, azt a félénk, men-
tegetdz6, nemegyszer hi-
zelgd hangot. A j6 ri-

; — mindig, min-
denkivel szemben — a
tiszteletteljes emberi
egyenléség, a parbeszéd
demokratizmusa és tar-
gyilagossaga jellemzi. A
rmiporter ugyanis nem a
maga mnevében kérdez,
hanem milliék " ,;megbi-
zatdsibol”

Hogy mindezt éppen
Sugar Andrassal és a
legutébb a Hétben la-
tott kitliné tanzaniai
riportjaval, s azon beliil
is Nyerere elnokkel
folytatott érdekfeszito
beszélgetésével kapcso-
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latban teszem széva —
az egyaltaldn nem azért
van, mert a felsorolt hi-
bakat jellemzfnek ér-
zem ra. Ellenkezdleg: a
felsorolt hibdk teljes és
példaszeri hidnyat ér-
zem jellemzének. Kevés
riporterink wvan, aki
ilyen magatol értetd6do
természetességgel talal-
na hangot és témat a
legklilonbozébb ‘embe-
rekkel, mint 6; aki a
bengal péridaval, a Dal-
las-i fegyverkereskedd-
vel, a tanzdniai pa-
raszttal és egyetemi ta-
éppoly emberi
kozvetlenséggel tudna
sz6t érteni, mint a wvi-
lagsajté — s talan a vi-
lagtorténelem — olyan
»oztarjaival” mint Mu-
dzsibur Rahman, wvagy
éppenséggel legutébb
Nyerere elntk. Akinek
riporteri munkéjaban a
személyes érdekilbdés és
a lényegretoré informa-
tiv  térgyilagossdg, a
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Julius K. Nyerere tanzi-
niai eIndk nyilatkozik Su-
gér Andrisnak

szubjektiv forma és az
objektiv tartalom olyan
egységben ‘jelentkezne;
a  torténelem-politikai
helyzet sajatossaga any-
nyira a megszdilaltatott
tantsagtevék  jellemé-
nek, embeni arculatinak
tipikuman keresztiil
nyilvanulna meg, mint
az 6 riportjaibam.
Persze Sugar Andrés
nem &all egyediil a ma-
gyar tévé egyre inkabb
eurépai szimtd kiilpoli-
tikiai riportereinek a so-
rédban. Horvath Janos
remek tudésitésa a chi-
lei vdlasztdsokrdl, Ro-
bert Laszlé kitind viet-
niami, franciaorszagi
Utirajzai (sajnos leg-
utdbbi misora, a Mit
jelent Onmek Burdpa
nem sorolhaté ezek ko-
zé), Hajdu Janos, Heltai
Andrds NSZK-beli in-
terjijai és nem utolsé-
sorban az iskolat terem-
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t6 Polgar Dénes érdek-
feszito beszélgetései
Brandt kancellarral, In-
dira Gandhi asszonnyal,
vagy Guttusoval Lollo-

ne beszéljek) — tandis-
kodnak a hazai televi-
2i6 zsurnalisztika egyre
erdteljesebb megizmo-
sodasarél. Ami Sugar
Amnidras munkéassagat
kiilon figyelemre mélto-
va teszi, az teljesitmé-
nyének kiegyensulyozott
szinvonala, és az, hogy
nemcsak a kiélezett, a
,,zitccer" helyzeteket ak-
nazza ki, de maga te-
remt helyzetek'et a ma-
ga szamara; mindig
megtaldlja azt az Otle-
tet, témat — mint leg-
utébb Tanzanidban, a
tilnyomé tobbségében
analfabéta orszag beis-
kiolazésa, kultira terem-

Interjd Y. Hailé Szelasszié
etiép csdszirral

tése — amely, mint
valami faculté miaitres-
se, az egész torténelmi-
ta'rsadahrﬁ helyzet atvi-
alkalmas,
amely az orszag alaku-
lasanak donté lancsze-
Es hangjat, maga-
tarhsat mindig minden
esetben az emberi
egyenléségnek és az
Oszinte érdeklodésnek,
az a leereszkedéstl és
&hitattél egyarant men-
tes természetes aGntuda-
ta jellemzi, amely meg-
feleld6 klimat teremt
partnerei kitdrulkozasa-
hoz. Arra, hogy teszem
Nyerere elnok alakja-
ban — mint megelézéen
Mubzsibur Rahman
sejkében — ne csak a
politikust, az Allamfér-
fit, de az embert
megismerjiik. Eppugy,
mint barmely hétkézna-
pi riportalanydban.
GYERTYAN ERVIN



